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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1971-1972.

8 JUNI 1972

WETSONTWERP

houdende verscheidene bepalingen
inzake pensioenen ten laste van 's Rijks Schatkist,

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE FINANCIEN (1)

UITGEBRACHT DOOR DE HEER ßOEYKENS.

DAMES EN HEREN,

Onderhavig ontwerp dat een beperkte draagwijdte heeft
aangezien her slechts enkele particuliere gevallen betreft (75
personen) werd reeds door de Senaat goedgekeurd.

Het beoogt enkele wijzigingen of aanvullingen te bren-
gen aan de wetgeving inzake de rustpensioenen ten laste van
's Rijks Schatkist om moeilijkheden en onbillijkheden te ver-
mijden die gerezen zijn naar aanleiding van bijzondere situa-
ties. Om bondig de draagwijdte van het onrwerp te schetsen,
verwees de Staatssecretaris voor Begroting naar de uiteen-
zetting die hij voor de Senaatscommissie heeft gegeven,

Het ontwerp strekt ertoe e

1. de 'toestand te regelen van de geestelijken die diensren
hebben gepresteerd in hec onderwijs, maar achteraf hee on-

(1) Samenstelling van de Commissie :
Voorzitter: de heer Dequae.
A. - Leden: de heren Bertrand (Alfred), Chabert, d'A1cantara, De-

quae, Desmarets, De Yidts, Michel, Parisis. - de heren Boeykens,De-
housse, Deruelles, Detiège, Mangelschots, Remacle (Marcei), Scokaert,
- de heren Damseaux, De Clercq (Willy), Defraigne, Waltnicl. - de
heren Defosser; GoI. - de heren Geerinck, Van der Elst.

Il. - Plaatsvervangers: de heren Duerinck, Peeters, Piasmma, ValJ-
damme (FlmUlnd). - de beren Gondry, Tibbaut, Vani;1en, Van Daele.
- de heren Croatians, Poswiek. - de heer Persoons. - de heer
Olaerts.
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Chambre
des Représentants

SESSION 1971·1972.

8 JUIN 1972

PROJET DE LOI

contenant plusieurs dispositions
en matière de pensions à charge du Trésor public.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES FINANCES (1)

PAR M. BOEYIŒNS.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le présent projet, qui n'a qu'une portée limitée puisqu'il
ne concerne qu'un petit nombre de cas spécifiques (75 per-
sonnes), a déjà été adopté par le Sénat.

Il vise à modifier ou à compléter la législation sur les
pensions de retraite à charge du Trésor public en vue
de mettre fin aux difficultés ou anomalies résultant de situa-
tions particulières. Pour esquisser brièvement la portée du
projet, le Secrétaire d'Etat au Budget s'est référé à l'exposé
qu'il a fait devant la Commission du Sénat.

Le projet a pour objet:

1. de régler la situation des ecclésiastiques qui, ayant
exercé des fonctions dans l'enseignement, ont ensuite quitté

(1) Composition de la Commission:
Présidene : M. Dequae.
A. - Membres: MM. Bertrand (Alfred), Chabert, d'Alcantara, De-

quae, Desmarets, De Vidts, Michel, Parisis. - MM. Boeykens, De-
housse, Deruelles, Detiège, Mangelschots, Remacle (Marcei), Scokaert,
- MM. Damseaux, De Clercq (Willy), Defraigne, Waltniel. -
MM. Defosset, GoI. - MM. Geerinck, Van der Elst.

B. - Suppléants: MM. Duerinck; Peeters, Plasman, Va1llÜlmme
(Fernand), - MM. Gondry, Tibbaut, Yaniilen, Van Daele. -
MM. Grootjans, Postoick. - M. Perscons, - M. Olaerts.
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derwijs hebben verlaten en bedienaar van de eredient zijn
geworden (of opnieuw zijn geworden) : 60 gevallen waar-
voor een bedrag van 818000 F is vereist;

2. de toestand te regelen van de rnuzikanten van de
muziekkapel der Gidsen die een minder gunstige pensioen-
regeling genieten dan hun collega's die tot andcre rnuzick-
korpsen behoren : 10 gevallen waarvoor een bedrag van
740000 F is vereist;

3. de roestand te regelen van de Voorzitter van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht, ontstaan ingevolge de ge-
vorderde leeftijd van deze arnbtenaar bij zijn indiensttre-
ding: (158 000 F);

4. de toestand te regelen van een gewezen koloniaal
beambre die vóór 1926 een diensttijd in het moederland had
doorgebracht, die krachtens de huidige wetgeving niet in
aanmerking kan genomen worden : 29 000 F;

5. een maatregel uit te vaardigen die in de toekomst de
cumulatie van een erneriraatspensioen met een koloniaal
pensioen zou uitsluiten;

6. aan de provinciale griffiers een pensioen te waarborgen
berekend op dezelfde basis ais voor de arrondissernentscorn-
missarissen . 3 gevallen - 259000 F.....

Naar aanleiding van de bespreking van artikel 3 heeft een
lid gevraagd of de peasioensituatie van de Voorzitter van
de Vaste Commissie voor Taaltoezicht niet ter gelegenheid
van de vaststelling van zijn status werd geregeld.

De Staatssecretaris antwoordde dat zulks niet is gebeurd
en het derhalve geboden is, de fictieve dienstanciënniteit die
voor de weddeberekeniug in aanmerking wordt genomen,
ook voor het pensioen te doen meetellen.

Wat artikel 5 betreft werd de vrees geuit dat omwille
van de bepaling tot verhindering van curnulatie van een
pensioen als erneritus-rnagistraat met een koloniaal pensioen,
die niet van toepassing zal zijn op reeds toegekende pen-
sioenen, een ongelijkheid zal ontstaan voor identieke geval-
len naargelang de cumulatie vóór dan wel na het in werking
treden van het ontwerp is ontstaan.

De Staatssecretaris was het hiermede eens, doch voegde
eraan toe dar aan verkregen rechten vanzelfsprekend niet
mag worden getornd,

Ten slotte werd gevraagd of artikel 7 tot gevolg heeft
dat het ontwerp terugwerkende kracht krijgt.

De Staatssecretaris antwoordde dar het ontwerp geen
eigenlijke terugwerkende kracht heeft.

De in de artikelen 1 en 6 bedoelde gevallen, waarvoor
reeds een pensioen werd toegekend kunnen evenwel voor
de toekomst worden herzien.

* •. •

De artikelen en het gehele ontwerp werden eenparig goed-
gekeurd,

De Yerslaggeuer,

G. BOEYIŒNS.

De Yoorzitter,
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celui-ci pour devenir (ou redevenir) rmrustre du culte: 60
cas, pour lesquels un montant de 818000 F est requis;

2. de régler la situation des musiciens de la chapelle musi-
sale des Guides, qui bénéficient d'un régime de pension
moins favorable que celui de leurs collègues qui appartien-
nent à un autre corps de musique: 10 cas pour lequels un
montant de 740000 F est requis;

3. de régler la situation du Président de la Commission
permanente de contrôle linguistique, situation qui est la
conséquence de l'entrée en service à un âge avancé de ce
fonctionnaire: (158000 F);

4. de régler la situation d'un ancien agent colonial dont
les services métropolitains antérieurs à 1926 ne peuvent
entrer en ligne de compte, eu égard à la législation actuelle:
29000 F;

5. d'édicter une mesure destinée à éviter dorénavant le
cumul d'une pension d'éméritat avec une pension coloniale;

6. de garantir aux greffiers provinciaux une pension cal-
culée sur la même base que celle des commissaires d'arron-
dissement: 3 cas - 259000 F.

Lors de la discussion de l'article 3, un membre a deman-
dé si la situation en ce qui concerne la pension du Président
de la Commission permanente de contrôle linguistique
n'avait pas été réglée à l'occasion de la fixation de son
statut.

Le Secrétaire d'Etat a répondu que cela n'avait pas été
fait et qu'il fallait dès lors admettre, pour la pension éga-
lement, l'ancienneté fictive qui est prise en considération
pour le calcul du traitement.

En ce qui concerne J'article 5, des membres se sont inquié-
tés de ce que la disposition visant à interdire le cumul d'une
pension de magistrat émérite avec une pension coloniale
eittraînerait des inégalités entre des cas, par ailleurs iden-
tiques, selon que le cumul est né avant ou après l'entrée en
vigueur de la loi, étant donné que cette disposition ne sera
pas applicable aux: pensions déjà accordées.

le Secrétaire d'Etat a reconnu qu'il en était bien ainsi,
mais il a ajouté qu'il ne pouvait évidemment être question
de toucher aux droits acquis.

Enfin, il a été demandé si l'article 7 conférera un effet
rétroactif à la loi.

Le Secrétaire d'Etat a déclaré que la loi n'aura pas d'effet
rétroactif proprement dit. Toutefois, les cas visés aux: arti-
cles 1 et 6, pour lesquels une pension a déjà été accordée,
pourront faire l'objet d'une revision à l'avenir.

.. .. ..
Les articles ainsi que l'ensemble du projet ont été adop-

tés à l'unanimité.

Le Rapporteur,

Le Président,

A, DEQUAE.


